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Zivot je danas kompliciran. U&inimo barem njegu rublja
jednostavnom! Vasa nova susilica rublja WaveActive svojom c¢e
inovativhom tehnologijom i najnovijim dostignu¢ima na podrucju
njege rublja doprinijeti pojednostavljenju vasih svakodnevnih
ku¢anskih poslova. Tehnologija WaveActive omogucuje
najnjeznije rukovanje bilo kojom odje¢om, i s najmanjom
moguc¢om mjerom guzvanja. Vasa susilica rublja istovremeno je
i prijazna do okoline jer je najekonomicnija u potrosnji elektriCne
energije.

Ova susilica rublja namijenjena je isklju€ivo uporabi u ku¢anstvu.

Molimo vas da je ne koristite za rublje koje nije namijenjeno
susenju u susilici rublja.

U uputama Cete opaziti simbole koji imaju sljedece znacenje:
:9'- Informacija, savjet, ideja ili preporuka

& Upozorenje za opashost

A Upozorenje za opasnost elektricnog udara

& Upozorenje za opasnost vruce povrsine

& Upozorenje za pozarnu opasnost

A

Vrlo je vazno da upute iz korisni¢kog priru¢nika pazljivo procitate.
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SIGURNOSNE
PREDOSTROZNOSTI

Prije pocetka uporabe susilice rublja obvezno procitajte
upute za uporabu.

Molimo vas da susilicu rublja ne koristite ako prije toga
niste procitali i razumjeli upute za uporabu.

Upute za uporabu susilice rublja prilagodene su razli¢itim
tipovima/modelima susilica, stoga su u njima mozda
opisane i odredene postavke i oprema koje vasa susSilica
rublja nema.

Nepridrzavanje uputa za uporabu, odnosno nepravilna
uporaba susilice rublja moze privesti do ostecenja na rublju ili
stroju, a moze doci i do ozljeda korisnika. Upute za uporabu
drzite spremljene negdje u blizini suSilice rublja.

Upute za uporabu mozete pogledati i na nasoj internetnoj
stranici www.gorenje.com.

Susilica rublja namijenjena je iskljuc¢ivo uporabi u
kucéanstvu. U slucaju uporabe susilice rublja u profesionalne
ili komercijalne svrhe, odnosno u svrhe koje izlaze iz okvira
uobicajene uporabe u kucanstvu, ili ako susilicu rublja koristi
osoba koja nije potrosac, garancijski rok jednak je najkracem
garancijskom roku odredenom vazec¢im zakonodavnim
propisima.



Pridrzavajte se uputa za pravilno postavljanje susilice rublja
Gorenje i za prikljuCenje na vodovodnu i elektricnu instalaciju
(pogledati poglavlje »POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE«).

Sve zahvate, popravke i odrzavanje susilice rublja moraju
obaviti osposobljeni strucnjaci. Zbog nestru¢nog popravka
moze doci do nesrece ili greSke u radu uredaja.

Da bi izbjegli mozebitne opasnosti, oSte€en prikljuéni kabel
smije zamijeniti iskljuCivo proizvodac, njegov serviser, ili
druga ovlastena osoba.

Susilica rublja mora mirovati na odabranom mjestu 2
sata da se ugrije na sobnu temperaturu, prije nego je
prikljucite na elektricnu mrezu.

Postavljanje susilice na perilicu rublja moraju obaviti najmanje
2 osobe.

Susilicu rublja nije dozvoljeno priklju€ivati na elektricnu mrezu
koristenjem produznih kabela.

Susilicu rublja nemoijte priklju€ivati na uti¢nicu namijenjenu
aparatu za brijanje ili rublju za kosu.

Susilicu rublja nije dozvoljeno prikljuciti na elektricnu
instalaciju koristeci vanjske daljinske naprave za upravljanje,
primjerice programske satove, niti je prikljuciti na instalaciju
koju dobavljaC elektricne energije redovito ukljucuje i
iskljuCuije.

U sluc€aju kvara koristite iskljuCivo odobrene rezervne dijelove
ovlastenih proizvodaca.
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U slu€aju neispravnog priklju¢enja susilice rublja, nepravilne
uporabe susilice rublja, ili servisiranja susilice od strane
neovlastene osobe, mozebitne troSkove prouzrocene Stete
snosi uporabnik sam, i takvi troSkovi nisu predmet garancije.

Uvijek koristite cijevi koje su priloZzene k susilici rublja.

Prostorija u koju namjeravate staviti stroj za suSenje mora biti
dobro provjetravana, s temperaturom izmedu 10°C i 25°C.

Susilicu rublja postavite ravno i stabilno na ¢vrstu (betonsku)
podlogu.

Susilicu ne smijete postaviti iza vrata koja se mogu zakljucati,
iza kliznih vrata, ili iza vrata Cije Sarke su na suprotnoj strani
od vrata vase susilice rublja. Mjesto za postavljanje uredaja

u prostoriji odaberite tako da bude omogucéeno slobodno
otvaranje vrata susilice rublja.

Put do odvodnog otvora mora uvijek biti slobodan.

Susilicu rublja nemojte postavljati na tepih ili drugu podnu
oblogu s duzim vlaknima, jer to moze ometati kruzenje zraka.

Zrak u okolini susilice rublja ne smije sadrzavati
prasnjave Cestice. Prostorija u kojoj se stroj za susenje
nalazi mora biti dobro prozracéivana, da se sprijeCi
povratno strujanje plinova, koji dolaze iz plinskih uredaja s
otvorenim plamenom (primjerice kamin).

Vlakna se ne smiju nakupljati oko susilice rublja.



Susilica rublja ne smije dodirivati zidove niti susjedne
elemente.

U stroju za susenje rublja ne smijete susiti prljavo (neoprano)
rublje.

Rublje na kojem su prisutne mrlje ulja, acetona, alkohola,
naftnih derivata, sredstava za uklanjanje mrlja, terpentina,
voska, i sredstava za uklanjanje voska, mora prije susenja u

susilici najprije biti oprano u vrucoj vodi s praskom za pranje.

Komade rublja koji sadrze lateks, gumene dijelove, kape
za tusiranje i kupanje, kao i rublje te navlake napunjene
spuzvastom gumom, zabranjeno je susiti u susilici rublja.

OmeksSivace rublja i slicnhe proizvode koristite iskljuCivo u
skladu s uputama proizvodaca.

A 1z dZepova je potrebno izvaditi sve zapaljive predmete,
kao sto su primjerice upaljaci ili Sibice, i slicno.

Rad susilice rublja prekida se u slucaju zaCepljenja cijevi
za kondenziranu vodu (pogledati poglavlje »PREKIDI |
PROMJENA PROGRAMA/Puna posuda za kondenziranu
voduc),

Ako stroj namjeravate pomicati ili ga u zimsko vrijeme
spremiti u negrijanu prostoriju, morate prethodno obvezno
isprazniti posudu za kondenziranu vodu.
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Filtar susilice rublja ocistite nakon svakog susenja. Ako
ste filtar izvadili, prije ponovnog susenja morate ga obvezno
vratiti natrag.

Kondenzator nakon svakog ¢iS¢enja obvezno ugurajte
natrag u zrac¢ni kanal. Djelovanje susilice rublja bez ili s
oStec¢enim kondenzatorom je opasno, i moze prouzrociti
pozar (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA i
CISCENJE KONDENZATORA).

Nemojte koristiti topila ili sredstva za ¢iS¢enje koja bi
mogla ostetiti susSilicu rublja (pridrzavajte se preporuka i
upozorenja proizvodaca sredstava za CiSCenje).

U posudu za kondenziranu vodu nemojte nikada dodavati
kemijska sredstva ili parfimirane arome (pogledati
poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA i PRAZNJENJE POSUDE
ZA KONDENZIRANU VODU«).

Nakon zavrSenog susenja izvucite utikac prikljuénog
kabela susilice rublja iz zidne utiénice.

Susilicu rublja nije namijenjena za to da je koriste osobe
(uklju€ujudi i djecu) koje su tjelesno ili dusevno nedorasle, ili
im nedostaje potrebno iskustvo i znanje. Tim osobama upute
o uporabi susilice rublja moraju dati osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

Garancija ne obuhvaca potrosni materijal, manja
odstupanja u boji, povecanu jaCinu Sumova koja je posljedice
starenja i ne utjeCe na funkcionalnost susilice rublja, i
estetske gresSke na sastavnim dijelovima, koje takoder ne
utjeCu na funkcionalnost i sigurnost susilice rublja.



SIGURNOST DJECE
Maloj djeci nemojte dozvoliti da se igraju susilicom
rublja.

Djeci i kuénim Zivotinjama onemogucite ulazak u buban;
susilice rublja.

Prije no Sto zatvorite vrata susSilice rublja i uputite program
susenja, provjerite je li se u bubnju nalazi bilo Sto drugo osim
rublja (na primjer da se slu¢ajno nije dijete popelo u bubanj
susilice rublja i sa unutrasnje strane zatvorilo vrata).

Ukljucite sigurnosnu blokadu za djecu. Pogledati poglavlje
»4. KORAK: NACIN SUSENJA | DODATNE FUNKCIJE/
Sigurnosna blokada za djecu«.

Djeci mladoj od tri godine nemojte dozvoliti pristup u
blizinu susilice rublja, osim ako su cijelo vrijeme pod
nadzorom.

Susilica rublja izradena je u skladu sa svim propisanim
sigurnosnim standardima.

Ovu susilicu rublja smiju koristiti djeca starija od osam
godina, kao i osobe smanjenih fiziCkih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti, odnosno osobe s nedostatkom iskustava i
znanja u rukovanju uredajem, ali samo ako uredajem rukuju
pod odgovarajuc¢im nadzorom, i ako su dobile odgovarajuce
upute u vezi sa sigurnom uporabom uredaja, i ako razumiju
opasnosti povezane s nepravilnim rukovanjem uredajem.
Djeci nemojte dozvoliti da koriste uredaj kao igracku.
Takoder nemojte dozvoliti da djeca ucestvuju u CiScenju i
odrzavanju susilice bez odgovarajuc¢eg nadzora.
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OPASNOST VRUCE POVRSINE 4

Tijekom rada straznja strana susilice rublja jace se
zagrije. Ostavite stroj da se potpuno ohladi prije no sto
pokusate dodirnuti straznju stjenku uredaja.

Ako otvorite vrata susilice tijekom odvijanja programa
susenja, odjeca koja se susi moze biti vrlo vruca, stoga
postoji opasnost da se opecete.

Program susenja nemojte nikad zaustavljati prije zavrSetka
suSenja. Ukoliko se to iz bilo kojeg razloga ipak dogodi,
budite vrlo oprezni kod vadenja rublja iz bubnja jer je vrlo
vruce; rublje izvadite Sto je moguce brze iz bubnja i razgrnite
ga, tako da se Cim prije ohladi.
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SIGURNOST

A U susilici rublja smijete susiti samo rublje, oprano vodom.
Ne smijete susiti rublje oprano ili o€iS¢eno zapaljivim
sredstvima za Cis€enje (primjerice benzinom, trikloretilenom, i
sli¢no), jer bi moglo doci do eksplozije.

Ako ste Cistili odjecu koristeci industrijska sredstva za
Cis¢enje odnosno kemikalije, ne smijete ih susiti u susilici
rublja.

Susilica rublja je zasti¢ena od pregrijavanja napravom za
automatski prekid rada. Ta naprava iskljuci djelovanje uredaja
¢im osjeti previsoku temperaturu.

Automatsko isklju¢enje susilice zbog pregrijavanja moze se
aktivirati i ako se zaCepi mrezasti filtar. U tom sluCaju oCistite
filtar, priCekajte da se stroj ohladi, i zatim ga pokusajte
ponovno uputiti. Ako se i dalje ne upucuje u rad pozovite
servisnu sluzbu.

11
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OPIS SUSILICE RUBLJA

SPRIJEDA

Posuda za kondenziranu vodu
Tipka za uklju€enje/isklju¢enje
Gumb za odabir programa
Tipka start/prekid

Upravljacka plo¢a

Vrata

Mrezni filtar

Otvori za zrak

Kondenzator

Tipska ploc¢ica

= O 00N U~ WN =

o

STRAGA

1 Prikljuéni kabel
Cijev za odvod kondenzirane vode
3  Podesive nozice

N
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TEHNICKI PODATCI
(OVISNO O MODELU)

Tipska plocica s osnovnim podatcima o susilici rublja pri¢vrséena je na prednjoj stjenci otvora vrata
susilice rublja (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA<).

600 mm

850 mm

625 mm

653 mm

1134 mm

XX/YY kg (ovisno o modelu)
Pogledati tipsku ploc¢icu
Pogledati tipsku plocicu
Pogledati tipsku ploc¢icu
Pogledati tipsku plocicu

Tipska plocica

TYPE: SP15/XXX MODEL: XXXXXX/X %‘:
== Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4 %
o 220-240V ~XXHz EFXXA c € a
= Pmax.; XXXXW 1 XXXX W @ z
S )G
o -— E
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UPRAVLJACKA PLOCA

R bedding
30" time cotton storage [(fJ
() ()
60’ astandard &
90’ iron 3 N
(b ® shirts mix storage (@ *
@ sports iron 3 I
! & baby wool & s
2 ﬁ g i i o9 i/
: own wear e % sensitive ]
air refresh :
TIPKA ZA UKLJUCENJE/ GUMB ZA ODABIR TIPKA START/PREKID
ISKLJUCENJE PROGRAMA Za upucivanje u rad i

Za ukljucenije i iskljucenje
susilice rublja.
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prekid programa.

Osvijetlienje tipke bljeska

kod odabira programa i kod
prekida rada; nakon upucivanja
programa tipka zasvijetli stalno.



GENTLECARE

I
-
D I [n

.8 ,
|_l{@12

extra dry start delay anti crease

EXTRA DRY (STUPANJ START DELAY (ODGODA Osvijetljenje simbola

SUHOCE) STARTA) (ODGOBENO ISPRAZNITI POSUDU ZA
Osvijetlienje simbola - kod UPUCIVANJE U RAD) KONDENZIRANU VODU ¢
odabira funkcije Mogucénost ugadanja

odgodenog upudivanja u rad = ..occeeiiiiiiiiiiii e
............................................. 1 ANTI CREASE
GENTLECARE (NIZA (PROTIV GUZVANJA)
TEMPERATURA) Osvijetljenje simbola Osvijetlienje simbola &} i
OCISTITI FILTAR vremena protiv guzvanja

Osvijetljenje simbola
SIGURNOSNE ZASTITE
ZA DJECU -o
Pritisnite pozicije 4+7 i drzite ih
pritisnute 3 sekunde.

15

624900



006¥729

POSTAVLJANJE | PRIKLJUCENJE

¢ Odstranite svu ambalazu. Kod uklanjanja ambalaze pazite da se ne ozlijedite, i da ne oStetite
susilicu rublja o$trim predmetom.

ODABIR PROSTORIJE

"~ Susilica rublja ne smije dodirivati zidove ili susjedne elemente. Za optimalno djelovanje susilice
rublja preporucujemo vam da se pridrzavate razmaka od zidova koji su oznaceni na slici. Ako se ovi
minimalni razmaci ne ispostuju moze doci do pregrijavanja stroja.

8% Ventilacijski otvori na straznjoj strani, kao i otvori za zrak na prednjoj strani susilice rublja moraju
uvijek biti slobodni.

Prostorija u koju namjeravate staviti stroj za susenje mora biti dobro provjetravana, s temperaturom
izmedu 10°C i 25°C. Djelovanje susilice rublja na nizoj temperaturi okoline moze prouzrokovati
nastanak kondenzata u unutrasnjosti susilice rublja. Stroj nemojte stavljati u prostoriju gdje postoji
opasnost zamrzavanja. Zamrznuta voda u posudi za kondenziranu vodu i u crpki moze ostetiti
susilicu rublja.

Susilica rublja otpusta toplotu, stoga je nemojte stavljati u premalenu prostoriju jer ¢e suSenje zbog
ogranicene koli¢ine zraka trajati duze.

Rasvjeta u prostoriji neka bude podesna za odgovarajuce ocitavanje podataka s pokazivac¢a na
upravljackoj plogi.
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NACIN POSTAVLJANJA SUSILICE RUBLJA

Ako imate susilicu rublja Gorenje prikladnih (jednakih) dimenzija, mozete je postaviti na perilicu
rublja Gorenje, uz obvezno koristenje vakumskih noZzica, ili je mozZete staviti na tlo uz perilicu rublja
(slike 11 3).

Ako imate perilicu rublja Gorenje koja je manjih dimenzija (min. dubina 545 mm) od same susilice
rublja Gorenje, morate dodatno kupiti nosa¢ susilice rublja (slika 2). Obvezno morate koristiti
vakuumske noZice koje spriecavaju klizanje susilice rublja! Dodatnu opremu (nosa¢ susilice rublja (a)
i vakuumske nozice (b) — ukoliko nisu prilozene) moZete nabaviti na servisu.

Povrsina na koju se smije postaviti uredaj, mora biti Cista i ravna.

Perilica rublja Gorenje na koju Zelite namijestiti susilicu rublja Gorenje, mora biti sposobna izdrzati
teZinu susilice rublja Gorenje (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA/Tehni&ki podatcic)

¥ Kod postavljanja susilice na perilicu moraju sudjelovati najmanje dvije osobe.

Otvaranje vrata susilice rublja (pogled odozgo)

Pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE RUBLJA/
Tehnicki podatci«.

a=625mm
b=1134 mm

17
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/\ Susilicu rublja ne smijete postaviti iza vrata koja se mogu zakljuéati, iza kliznih vrata, ili iza
vrata Cije Sarke su na suprotnoj strani od vrata vase susilice rublja. Mjesto za postavljanje uredaja
u prostoriji odaberite tako da bude omoguéeno slobodno otvaranje vrata susilice rublja.

/N Susilicu nemojte stavljati na tepih s duzim dlakama, jer time sprje¢avate nesmetano kruzenje
zraka.

18



PODESAVANJE NOZICA SUSILICE RUBLJA

Susilicu rublja ruéno izravnajte uzduzno i popre¢no okretanjem podesivih noZica. NozZice omogucuju
izravnavanje +/- 1 cm. Pri tome koristite libelu i klju¢ br. 22.

¥ Tlona kojem stoji susilica mora imati betonsku podlogu, i mora biti suho i isto, inace bi se
susilica mogla pomicati. Ocistite i donju povrSinu podesivih nozica.

¥ Susilicu rublja mora stajati vodoravno i stabilno na ¢vrstoj podlozi.

¥ Uzrok za vibracije, pomicanije susilice po prostoriji i glasno djelovanje moze biti nepravilno
ugadanije podesivih nozica. Neispravno ugodene i izravnane podesive nozice nisu predmet
garancije.

¥ Ponekad se prilikom rada susilice rublja pojave i neobiéni ili jaci Sumovi koji su za susilicu rublja

neuobic€ajeni, i koji su takoder najc¢esce posljedica neispravnog postavljanja.

19
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ODVOD KONDENZIRANE VODE

Vlaga iz rublja sakuplja se u kondenzatoru i odvodi u posudu za kondenziranu vodu.

Kontrolna lampica tijekom sus$enja upozorava (na pokazivacu svijetli simbol 4 (9)) da je posuda za
kondenziranu vodu puna i da je treba isprazniti.

Praznjenje posude za kondenziranu vodu zbog pune posude mozete izbjeci tako da cjevéicu za
odvod kondenzata na straznjoj strani stroja provedete neposredno u izljev.

Izvadite cijev
1 iz nastavka na
straznjoj strani stroja
(lijevo ispod pokrova).

Cijev provedite

u odvod koji
smije biti na visini
maksimalno 80 cm
od tla.

< wd 08 Xew

& Ako cjevcicu za odvod kondenzirane vode namjeravate provesti u odvod, pobrinite se da cijev
bude dobro priévr§¢ena. Time Cete sprijeciti moguce istjecanje vode, Sto bi moglo prouzrogiti
neocekivanu Stetu.

/\ Uvijek koristite samo cijevi koje su prilozene k susilici rublja.

20




PRIKLJUCENJE NA ELEKTRICNU MREZU

/\ Kod prvog postavljanja neka susilica rublja bude na odabranom mjestu 2 sata prije nego
Sto je prikljucite na elektricnu mrezu, jer je to vrijeme potrebno da se susilica stabilizira.

Stroj prikljucite na uzemljenu elektri¢nu uti€nicu. Nakon zavrSene instalacije zidna uti¢nica mora biti
slobodno dostupna i mora biti opremljena kontaktom za uzemljenje (u skladu s valjanim propisima).

Podatci o vaoj susilici rublja nalaze se na tipskoj plogici (pogledati poglavlje »OPIS SUSILICE
RUBLJA/Tehnicki podatci«).

/\ Preporuéujemo uporabu prenaponske zastite (‘overvoltage protection') za zastitu od udara
groma.

/\ Susilicu rublja nije dozvoljeno prikljugiti na elektriénu mrezu koristenjem produznog kabela.

& Perilicu rublja nemojte priklju€ivati na uti€nicu namijenjenu aparatu za brijanje ili suSilu za kosu.

"9~ Popravke i odrzavanje koji su povezani sa sigurnoscu ili funkcioniranjem uredaja moraju obavljati
osposobljene struéne osobe.

§ Osteden priklju¢ni kabel smije zamijeniti samo ovlaStena osoba proizvodaca.
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POMICANJE | PONOVNI TRANSPORT

Nakon svakog su$enja u susilici rublja ostane manja koli¢ina kondenzirane vode. Ukljucite susilicu
rublja i odaberite jedan od programa, te ostavite susilicu rublja da radi priblizno pola minute. Tako
Cete izbaciti preostalu vodu i izbjegli mozebitna ostecenja susilice rublja tijekom transporta.

/\ Nakon transporta, a prije prikljuéenja na elektriénu instalaciju, susilica rublja mora
mirovati najmanje 2 sata. Montazu i priklju¢enje mora obaviti za to osposobljena osoba.

¥ Ako se prenosenije ili transport nisu odvijali u skladu s uputama, prije ponovnog upucivanja u rad
susilica rublja mora mirovati 2 sata.

/A Prije prikljuéenja susilice rublja pazljivo proudite ove upute za uporabu. Popravci
ostecenija ili kvarova, odnosno reklamacija koje su posljedica nepravilnog priklju¢enja ili
rukovanja uredajem izuzeti su iz garancije.

% Remen smije zamijeniti isklju€ivo proizvodacev ovlasteni serviser koji ima na raspolaganju
originalan rezervni dio s oznakom OPTIBELT EPH 1906, Sifra 104265; OPTIBELT 8 EPH 1941, Sifra

160165; POLY-V 7PH 1956 HUTCHINSON, sifra 562038; HUTCHINSON 8 PHE 1942, Sifra 270313
(ovisno o modelu).
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PRIJE PRVE UPORABE

Provijerite je li suSilica rublja iskljuena iz elektri¢ne instalacije, a zatim otvorite vrata tako da lijevu
stranu vrata povucete prema sebi (slike 1 i 2).

Prije prve uporabe ocistite bubanj susilice rublja mekom vlaznom pamuénom krpom i vodom (slika 3).
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A Nemojte koristiti topila niti sredstva za €i§¢enje koja bi mogla oStetiti perilicu rublja
(pridrzavajte se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).
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KORACI SUSENJA (1 - 6)

1. KORAK: PRIDRZAVAJTE SE UPUTA SA ETIKETA NA

RUBLJU

Uobic¢ajeno
pranje;
Osjetljivo rublje

Izbjeljivanje

Pranje u
Cistionici

Glacanje

Susenje

24

Maks. Maks.
Pranje Pranje
90°C 60°C

Maks.
Pranje
40°C

Izbjeljivanje u hladnoj vodi

JAN

Kemijsko
Ciscenje svim
sredstvima

®

Vruce glacanje
maks. 200°C

I

Prostrite na
ravnu podlogu

=l

Petrolej
R11, R113

®

Vruce glacanje
maks. 150°C

Objesite mokro

(i

Objesite

&

Maks. Rucno
Pranje pranje
30°C

&

Pranje nije
dozvoljeno

=7

Izbjeljivanje nije dozvoljeno

Kemijsko ciscenje
u kerozinu, u

Cistom alkoholu i u
R 113

G)

Vruce glacanje
maks. 110°C

Visoka temp.
Niska temp.

7o
;4

Kemijsko
¢iséenje nije
dozvoljeno

X

Glacanije nije
dozvoljeno

P

Susenje u
susilici rublja nije
dozvoljeno

0



2. KORAK: PRIPREMA NA SUSENJE RUBLJA

1. Sortirajte rublje po vrsti i debljini tkanine (pogledati TABELU PROGRAMA).
2. Zatvorite gumbe i patentne zatvarace, zavezite trake, a dZepove preokrenite prema vani.
3. Vrlo osjetljivo rublje i manje komade rublja stavite u namjensku tekstilnu vrecicu

(namjensku tekstilnu vre¢icu mozete dodatno kupiti.)

Ne preporuc¢ujemo susenje rublja od posebno osjetljivih tkanina, koje bi moglo promijeniti
oblik. Buduéi da bi moglo doéi do oStec¢enja materijala, zabranjeno je susiti sljedece vrste
rublja:

kozZna odjeca i drugi proizvodi od koze,

vostana ili na neki drugi na¢in obradena odjeca,

odjeca s veé¢im drvenim, plastiénim ili metalnim dijelovima,
odjeca sa Sljokicama,

odjec¢a s metalnim dijelovima koji su podlozni hrdanju.

o
o
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SUSENJE U KOSARI (0VISNO O MODELU)

8% Prije prvog susenja izvadite iz bubnja koSaru i svu ambalazu.

Susenje u kosari dozvoljeno je koristiti isklju€ivo na programu za vremenski programirano susenje
(koSaru je moguce nabaviti na servisu.)

Otvorite vrata

susilice rublja
i stavite kosaru za
suSenje.

Kos$aru za susenje
stavite tako da
je zataknete za brtvu
vrata (kao $to prikazuje
slika).

U kosSari mozete

susiti tenisice,
Slape, ili stvari kod
kojih ne zelite da
se tijekom susenja
kotrljaju po bubnju
susilice rublja (max.
punjenje: 2,5 kg).

Nakon zavr§enog

su$enja izvadite
koSaru za susenje i
zatvorite vrata susilice
rublja.

Susite samo diste tenisice, ili takvu sportsku obucu koju ste nakon pranja iscijedili toliko da voda ne
kaplje iz njih.

Tijekom okretanja bubnja koSara miruje, stoga pazite da predmeti koje susite ne dodiruju bubanj —
jer postoji mogucnost oStec¢enja stvari i susilice rublja.

26



UKLJUCENJE SUSILICE RUBLJA

Prikljuénim kabelom priklju¢ite susilicu rublja na elektri¢nu mrezu.
Pritiskom na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE susilica rublja se ukljudi (slika 1).

Kod odredenih modela osvijetli se i bubanj susilice rublja (slika 2).
(Lampica u bubnju susilice rublja nije podesna za bilo kakvu drugu uporabu.)

“§~ Lampicu u bubnju susilice rublja moze zamijeniti samo proizvodag, serviser, ili neka druga
ovlastena osoba.

27
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PUNJENJE SUSILICE RUBLJA

Otvorite vrata susilice rublja povukavsi ih k sebi na lijevoj strani vrata (slika 1).
Rublje stavite u bubanj (prije toga se uvjerite da je bubanj prazan) (slika 2).
Zatvorite vrata susilice rublja (slika 3).
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¥ U susilicu rublja nemojte stavljati neocijedeno rublje (preporucljivi minimalni okretaji centrifuge:
800 okr./min).

Nemojte preopteretiti bubanj (pogledati TABELU PROGRAMA, pridrzavajte se nazivnog punjenja
koje je navedeno na natpisnoj tablici.)

Ako je bubanj susilice rublja prepun, rublje ¢e nakon zavrSetka susenja biti zguzvano, mozda i
neravnomjerno osuseno.

& Ukoliko zelite susiti vece komade rublja (posteljinu, ru¢nike, stolnjake, ...), najprije ih rastresite, a
zatim ih sloZite u bubanj susilice rublja.
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3. KORAK: ODABIR PROGRAMA SUSENJA

Program birate okretanjem gumba (2) za odabir programa ulijevo ili udesno (ovisno o vrsti odnosno
Zelijenom stupnju suhoce rublja). Pogledati TABELU PROGRAMA.

A W@ ccooeooeiioonon _.bedfjmg‘_ ........ cotton storage [
(1P 50009000000606656005 9000000 astandard &
P 900000a00000000aa 00006005005 iron 3
® shirts--------- . ----mix storage 0
@ RO oo A Do0000805000s iron 3
Q baby N T wdl ©
4 downwear - ;Ir re.fresr.{ .............. sensitive &g

¥ Gumb (2) za odabir programa ne okrece se automatski tijekom odvijanja programa.
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TABELA PROGRAMA

Program Max.

Stupanj suhocée punjenje

Cotton (Pamuk)

EB Storage 7 kg/
(Za ormar) 8 kg

& Standard* < 7 kg/

8 kg

= lron 7 kg/
(Vlazno za glacanje) 8 kg

Mix (Mijesano rublje/Sintetika)

EB Storage 3,5 kg

(Za u ormar)

A lron 3,5 kg
(Vlazno za glacanije)

_@ Wool 2 kg
(Vuna)

&1 Sensitive 1 kg
(Osjetljivo)
Air refresh 2 kg
(Provjetravanje)

ﬂ Down wear 1,5 kg
(Perje/Puh)

Baby 4 kg
(Djecja odjeca)

Svports (Sport) 3 kg
(Sportska odjeca)

Shirts 2 kg
(Kosulje)

@ B 9

Time (Vremenski) 4 kg
(Vremenski

programirano

susenje)

90’

60°

30°

30

Opis programa

Program se koristi za deblje neosjetljivo pamucno rublje
koje je nakon su$enja suho, i moze se sloziti u ormar.

Program se koristi za neosjetljivo pamucno rublje priblizno
iste debljine koje je nakon susenja suho.

Program se koristi za neosjetljivo pamuéno rublje koje je
nakon susenja podesno za glacanje.

Program se koristi za osjetljivo rublje iz mjesavine
sintetickih i pamucénih vlakana. Rublje je nakon susenja
suho.

Program se koristi za osjetljivo rublje iz mjesavine
sintetickih i pamucénih vlakana. Rublje je nakon susenja
jo$ malo vlazno.

Kratak program je namijenjen rastresitosti odjece od
vune i svile, koju je potrebno do kraja osusiti po uputama
proizvodaca odjece.

Program se koristi za vrlo osjetljivo rublje od sintetickih
vlakana, i nakon susenja moze ostati joS malo vlazno.
Preporucujemo uporabu namjenske tekstilne vrecice.

Program na kojem je grija¢ isklju¢en, a pogodan je za
osvjezavanije i prozracivanje rublja.

Program se koristi za suSenje tekstila napunjenog perjem
(jastuka, bundi,...). Veée komade susite posebno, i

po potrebi koristite funkciju EXTRA DRY (STUPANJ
SUHOCE) ili Vremenski program.

Program se koristi za suSenje djecje odjece. Odjeca
osuS$ena na ovom programu je uobi¢ajeno normalno suha.

Program se koristi za odje¢u s membrano, za Sportsku
odjecu iz mijeSanih materijala, te za tkanine koje diSu

Program se koristi za su$enje kosulja i bluza. Prilagodeno
okretanje bubnja sprje¢ava guzvanije rublja.

Program se koristi za neosjetljivo rublje koje je jos malo
vlazno i potrebno ga je osusiti do kraja. Na vremenskom
programu preostala vlaznost ne odreduje se automatski.
Ako je rublje nakon zavr§enog susenja jos vlazno ponovite
program, a ako je rublje previSe suho i zbog toga
zguzvano te grubo na dodir, bilo je odabrano predugacko
vrijeme susenja.



Bedding 5 kg Program se koristi za ve¢e komade rublja koji su nakon
(Posteljina) susenja suhi. Prilagodeno okretanje bubnja spriec¢ava
prepletenost rublja.

* Program za testiranje po EN 61121

U slucaju kada vase rublje nije osuSeno do Zeljenog stupnja suhoce, koristite dodatne funkcije,
odnosno upotrijebite neki drugi odgovarajuci program.
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4. KORAK: ODABIR DODATNIH FUNKCIJA

2% Funkciju ukljucite/iskljucite pritiskom na Zeljenu poziciju (prije pritiska na tipku (3) START/
PREKID).

Postavke mijenjate pritiskom na odabranu funkciju (prije pritiska na tipku (3) START/PREKID).
Funkcije koje se na odabranom programu susenja mogu mijenjati, djelomi¢no su osvijetljene.
Odredene postavke na odredenim programima nije moguce birati, na Sto ¢e vas upozoriti

neosvijetljena postavka i pulsiraju¢a lampica prilikom pritiska (pogledati TABELU FUNKCIJA).

Opisi osvijetljenosti funkcija na odabranom programu susenja:

e  Osvijetljene (Osnovna/unaprijed odredena postavka);

. Djelomi¢no osvijetljene (Funkcije koje se ne mogu mijenjati) i
. Neosvijetljene (Funkcije koje nije moguce birati).

NN
B

o EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE) -&-
Pritiskom na poziciju EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE) mijenja se -
povecava zavrsni stupanj suhoce rublja i vrijeme susenja. Mozete ga birati
prije pocetka suSenja. Nakon zavrSetka programa, funkcija se ne spremi u
memoriju.

e GENTLECARE (NIZA TEMPERATURA)

Za osjetljiviju odjecu. Snizena temperatura se razlikuje, ovisno o programu
na kojem ste tu funkciju odabrali. MoZete je birati prije pocetka susenja.
Nakon zavrSetka programa funkcija se ne spremi u memoriju.
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START DELAY (ODGODA STARTA) (ODGOBPENO
UPUCIVANJE U RAD)

Trazeno vrijeme pocetka suSenja mozete ugoditi unaprijed, Sto vam
omogucuije jo$ vecu prilagodljivost.

Uzastopnim pritiskanjem na poziciju (7) START DELAY (ODGODA
STARTA) (ODGODENO UPUCIVANJE U RAD) mozete birati jednu od
opcija: od 0 sati do 6 sati po 30 minuta, a od 6 sati do 24 sata po 1 sat
(7a) odgodenog upucivanja u rad; nakon pritiska tipke (3) START/PREKID
prikazano je odabrano vrijeme. Nakon tog vremena program susenja
automatski zapocinje.

Za ponistenje odgodenog upucivanja u rad pritisnite na poziciju (7) START
DELAY (ODGODA STARTA) (ODGOBENO UPUCIVANJE U RAD) i drzite
tipku pritisnutu 3 sekunde.

Ako je do prekida elektricne energije doslo prije isteka vremena
odgodenog upucivanja u rad, morate za nastavak pritisnuti tipku (3)
START/PREKID.

Simbol & (7b) je osvijetljen kada se odbrojava VRIJEME SUSENJA.
Simbol K (7c) je osvijetljen kad je odabrana funkcija (7) START DELAY
(ODGODA STARTA) (ODGOBENO UPUCIVANJE U RAD).

624900
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34

ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA)

Ako rublje nemate priliku izvaditi iz suSilice odmah nakon zavrsenog
susenja, preporuc¢ujemo uporabu funkcije (10) ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA), koju je potrebno odabrati prije podetka susenja.
Uzastopnim pritiskanjem na poziciju (10) ANTI CREASE (PROTIV
GUZVANJA) moZete odabrati jednu od moguénosti 1h, 2h, i 3h (10a), ili
funkciju iskljucite. Kada nakon zavr§enog susenja otvorite vrata susilice
rublja, funkcija se automatski prekida.




] °+ 0 SIGURNOSNA BLOKADA ZA DJECU

MozZete je ukljuciti odnosno iskljuciti istovremenim pritiskom na pozicije
| (4) EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE) i (7) START DELAY (ODGODA
STARTA) (ODGOBENO UPUCIVANJE U RAD) i drzati ih pritisnute
najmanje 3 sekunde, nakon ¢ega se upali odnosno ugasi simbol =o (6).
Dok je djec¢ja blokada uklju¢ena, ne moZzete mijenjati programe, postavke
ili dodatne funkcije. Sigurnosna blokada za djecu ostaje aktivna i nakon
isklju¢enja susilice rublja, stoga je morate iskljuciti prije odabira novog
programa. Moze se iskljuciti i tijekom samog suSenja.

¢ Odredene postavke na odredenim programima nije moguce birati, na $to ¢e vas upozoriti zvucni
signal i bljeskajuéa lampica (pogledati TABELU DODATNIH FUNKCIJA).

% Nakon isklju¢enja susilice rublja sve dodatne postavke vracaju se na osnovne vrijednosti, osim
postavke zvuénog signala, protiv guzvanja, i blokade za djecu.
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TABELA DODATNIH FUNKCIJA

Cotton (Pamuk)

[[) Storage (U ormar) . . . o
& Standard o o . o
A lron (VlaZzno za glac¢anje) . . . .

Mix (MijeSano rublje/Sintetika)

II] Storage (U ormar) . . . .
A lron (Vlazno za gla¢anje) . . . .
& Wool (Vuna)

&% Sensitive (Osjetljivo) o . .

Air refresh (Provjetravanje)

ﬂ Down wear (Perje/Puh) . . . .

%) Baby (Djeéja odjeca) . . . .

@p Seorts (Sport) (Sportska . . .
odjeca)

() Shirts (Kosulje) . . . c

Time (Vremenski) (Vremenski programirano susenje)

90" . .
60" . .
30° . .
Bedding (Posteljina) . ° . .

* Mogucénost uporabe dodatnih funkcija

U slucaju da vase rublje nije osuseno do Zeljenog stupnja suhoce, iskoristite dodatne funkcije,
odnosno odaberite neki drugi odgovarajuci program.
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5. KORAK: UPUCIVANJE PROGRAMA SUSENJA

Pritisnite na tipku (3) START/PREKID.

6. KORAK: ZAVRSETAK PROGRAMA SUSENJA

Na zavrsSetku programa susenja na pokazivacu se ispiSe »End« »(Kraj)« [ End | upale se upozoravajuce
crvene lampice, pulsira lampica na tipki (3) START/PREKID i lampica za odabran prikaz vremena
ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA) (10a), ako je ovaj ukljuden, odnosno odabran.

Otvorite vrata susilice rublja.

Ogistite filtar (pogledati poglavije »CISCENJE« ...).

Izvadite rublje iz bubnja.

Zatvorite vratal

Iskljugite susilicu rublja (pritisnite na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE).
Ispraznite posudu kondenzata.

Izvucite priklju¢ni kabel iz uti¢nice.

NookrowN =

% Nakon zavrSenog programa rublje odmah izvadite iz bubnja, ¢ime Cete sprijeciti ponovno
guzvanje rublja.
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PREKIDI | PROMJENE PROGRAMA

PREKIDI

Prekid programa
Tipkom (3) START/PREKID program prekidate/nastavljate.

Ako Zelite zaustaviti i ponistiti program, pritisnite tipku (3) START/PREKID i drzite je pritisnutu 3
sekunde. Odabrani program ce se zaustaviti, a susilica rublja pocinje se hladiti. Vrijeme hladenja
ovisno je o odabranom programu. Nakon tog postupka mozete ponovno ugadati, odnosno birati
program susenja.

Otvorena vrata

Ako tijekom postupka su$enja otvorite vrata susilice rublja, susenje se prekida.

Su$enje se nastavlja tamo gdje je bilo prekinuto kada zatvorite vrata i pritisnete na tipku (3) START/
PREKID.

A\ vrata susilice rublja zagriju se tijekom susSenja. Kada otvarate vrata susilice rublja, pazite
da se ne opecete.

Puna posuda za kondenziranu vodu

Kada je posuda za kondenziranu vodu puna, program susenja se prekida (svijetli simbol { 9)).
Ispraznite posudu kondenzata (pogledati poglavlje »CISCENJE | ODRZAVANJE / PraZnjenje posude
za kondenziranu vodux).

Pritiskom na tipku (3) START/PREKID, suSenje se nastavlja tamo gdje je bilo prekinuto.

Prekid napajanja elektricnom energijom

Nakon ponovnog uspostavljanja napona elektricne energije, bljeska lampica na tipki (3) START/
PREKID.

Za nastavak susenja pritisnite tipku (3) START/PREKID.

IZMJENA PROGRAMA/FUNKCIJA 5 .

Iskljucite susilicu rublja pritiskom na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE, nakon ¢ega je
ponovno ukljugite pritiskom na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE i okrenite gumb (2) za odabir
programa na trazeni program, odnosno odaberite dodatne funkcije.

Odaberite neki drugi program/funkciju, i ponovno pritisnite na tipku (3) START/PREKID.
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DODAVANJE RUBLJA NAKON POCETKA PROGRAMA

Otvorite vrata susilice rublja ili pritisnite tipku (3) START/PREKID. Ubacite rublje i pritisnite na tipku
(3) START/PREKID.

A\ Takoder pazite kod slaganja rublja da se ne opecete kada otvorite vrata susilice rublja.

Vrijeme su$enja moze se produZiti..

SPREMANJE OSOBNIH POSTAVKI

Prvobitno zadane postavke mozete promijeniti.

Kada birate program i dodatne funkcije mozete takvu kombinaciju spremiti u memoriju pritisnuvsi
tipku (38) START/PREKID koju drzite pritisnutu 5 sekundi.

Potvrdu odabira oznaéuje lampica na tipki (3) START/PREKID i zvuéni signal. Na pokazivacu c¢e se
nakratko pokazati oznaka S C (settings changed — postavke izmijenjene).

Pritiskom na tipku (3) START/PREKID zapocinjete susenje.
Promijenjena kombinacija ¢e se pokazati uvijek kada ukljucite susilicu rublja.

Promjenu spremljene kombinacije napravite istim postupkom.

IZBORNIK OSOBNIH POSTAVKI . 5

Ukljugite susilicu rublja pritiskom na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE. Za ulazak u

Izbornik osobnih postavki istovremeno pritisnite pozicije (7) START DELAY (ODGODA STARTA)
(ODGOBENO UPUCIVANJE U RAD) i (10) ANTI CREASE (PROTIV GUZVANJA) i drzite ih pritisnute
3 sekunde. Na pokazivadu osvijetle se simboli (7c) ODGOPENO UPUCIVANJE U RAD, (7b)
VRIJEME SUSENJA, (8) FILTAR, i (9) POSUDA ZA KONDENZIRANU VODU. Na pokazivagu
ispiSe se broj 1, koji prikazuje funkciju postavke. Okretanjem gumba (2) za odabir programa u lijevo
ili udesno mozete birati koju ¢ete funkciju mijenjati. Broj 1 znac¢i postavke zvuka, a broj 2 znaci
vracanje Osobnih postavki programa na zadane tvorni¢ke postavke. Ukoliko u roku 20 sekundi

ne izaberete trazenu postavku, program ¢e se automatski vratiti u osnovni izbornik. Pritiskom na
poziciju (7) START DELAY (ODGODA STARTA) (ODGODENO UPUCIVANJE U RAD) potvrdite
Zeljene funkcije i njihove regulacije, a pritiskom na poziciju (4) EXTRA DRY (STUPANJ SUHOCE)
vracate se korak natrag. Zvuk ima Cetiri moguce razine (brojka 0 znaci isklju¢en zvuk, brojka 1
znadi aktiviranje zvuka tipke, brojka 2 znaéi niza razina glasnoce, i brojka 3 viSa razina glasnoce).
Postavke zvuka birate okretanjem gumba (2) za odabir programa ulijevo ili udesno, ¢ime birate
glasnocu zvuka. Kod zvuka, najniza razina znaci isklju¢enje zvuka.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

A\ Prije &iséenja obvezno iskljuéite susilicu rublja i izvucite prikljuéni kabel susilice rublja iz
uticnice.

Susilica rublja ima filtarski sustav koji je sastavljen od jednog filtra.

3 Posuda za
kondenziranu

vodu

¥ Susilica rublja nikada ne smije raditi bez filtra ili s o$teéenim filtrom, bududi da bi prekomjerna
koli¢ina nakupljenih ostataka vlakana tkanina prouzrodila kvar ili nepravilno djelovanje susilice rublja.

40



CISCENJE MREZASTOG FILTRA U VRATIMA

¢ Mrezasti filtar o&istite nakon svakog sugenja.

¥ Kod zatvaranju pokrova filtra pazite da ne priklijestite prste.

Podignite pokrov
filtra.

Rukom ili krpom

povucite po filtru
da odstranite oblogu iz
vlakana i niti.

Po potrebi ocistite
i kuciste filtra i
brtvu vrata.

Zatvorite pokrov
filtra.
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CISCENJE KONDENZATORA

& Prilikom ¢iscenja moze iste¢i nesto vode, zbog toga je dobro da prije toga na tlo prostrete
upijajucu krpu.

Otvorite vanjski
pokrov. Uhvatite
ruice na unutarnjem
pokrovu i okrenite
ih nagore. Skinite
unutarnji pokrov.

Skinite unutarnji

pokrov. Rucicu na
kondenzatoru okrenite
nagore.

Koristeci
rucku izvucite
kondenzator.

4 Unutrasnjost
y 5 kondenzatora
operite mlazom vode
na obje strane, dobro
ga ocijedite, i ponovno
umetnite natrag.
Mekom viaznom krpom
temeljito ocistite prostor
iza kondenzatora
(rukom zadite duboko

u otvor sve do straznje
stjenke), a zatim odistite
sve brtve i brtvece
povrsine kucista i vrata
kondenzatora.

8% Nemojte Ceprkati po utorima izmedu rebara naprave jer mozete ostetiti kondenzator.

¢ Kondenzator nemojte prati u perilici posuda.
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PRAZNJENJE POSUDE ZA KONDENZIRANU VODU

@ Nakon svakog susenja ispraznite posudu za kondenziranu vodu.

Ako se dogodi da je posuda za kondenziranu vodu puna, program su$enja automatski ¢e se
prekinuti. Na pokaziva¢u zasvijetli simbol { (9) Sto znaci da je posudu za kondenziranu vodu
potrebno isprazniti.

Posudu za

kondenziranu
vodu izvucite iz
susilice rublja (koristeci
obje ruke kao $to
to prikazuje slika) i
preokrenite je iznad
sudopera ili prikladne
posude.

2 Vodu izlijte

3y iz posude za
kondenziranu vodu. Za
lak$e izlijevanje vode
izvucite tuljac koji se
nalazi kod otvora, i
pritom pazite da se ne
opecete jer voda moze
biti vrlo vruca.

Posudu ponovno
umetnite u susilicu
rublja.

¥ Voda iz posude za kondenziranu vodu nije pitka. Dobro profiltrirana moze se jedino koristiti za
glacanje.

Au posudu za kondenziranu vodu nemojte nikada dodavati kemijska sredstva ili parfimirane
arome.

Posudu za kondenziranu vodu nije potrebno prazniti, ako ste odvodnu cijev proveli u izljev
(pogledati poglavlje »INSTALACIJA | PRIKLJUCENJE/Odvod kondenzirane vodex).
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CISCENJE SUSILICE RUBLJA

I\ Susilicu rublja prije ¢iS¢enja uvijek morate iskljuciti iz elektricne mreze.

Vanjstinu susilice rublja ogistite koriste¢i meku vlaznu pamuénu krpu.

A Nemojte koristiti nikakva sredstva za ¢iS¢enje koja bi mogla ostetiti susilicu rublja (pridrzavajte
se preporuka i upozorenja proizvodaca sredstava za ¢iSéenje).

Sve dijelove susilice rublja obrisite mekom krpom da budu suhi.

9~ Susilicu rublja nemojte Cistiti odnosno prati mlazom vode!
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OTKLANJANJE PROBLEMA U RADU

STO UCGINITI ...?

Zbog smetniji iz okolice (npr. elektricne instalacije) moze doci do javljanja razli€itih greSaka u radu
(pogledati tabelu SMETNJE/KVAROVI). U tom slucaju:

° Isklju€ite susilicu rublja i priCekajte najmanje 1 minutu.

e  Zatim ukljucite uredaj, i ponovite program susenja.

e Vecinu smetnji u radu mozete otkloniti sami (pogledati tabelu SMETNJE/KVAROVI).

e Ako se greSka ponovi, pozovite ovlasteni servis.

° Popravke smije obavljati samo stru¢no osposobljena osoba.

e  Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog prikljucenja ili
nepravilne uporabe susilice rublja, nije predmet garancije, i u tom slu€aju troskove popravka
snosi korisnik sam.

8% Garancija ne obuhvaca greske koje su posljedica smetnji iz okoline (udar groma, elektricne
instalacije, elementarne nepogode, ...).
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TABELA SMETNJI | GRESAKA U RADU

Smetnja/Greska

Stroj se ne upucuje
u rad.

Uticnica je pod
naponom, bubanj
se ne okrece ... stroj
ne radi.

Tijekom odvijanja
programa stroj
potpuno prestane
grijati.

Pojavljuje se zvuk
laganih udaraca.

Vrata se otvore
tilekom susenja.

Neravnomjerno
osuseno rublje.
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Uzrok

® Glavni prekidac nije ukljucen.

* Nema napona u uti¢nici.

e Otvorena vrata.

® Posuda za kondenziranu
vodu je puna.

* Morza je bila odabrana
mogucnost START DELAY
(ODGODA STARTA)
(ODGOBENO UPUCIVANJE
U RAD).

* Upucivanje programa
nije obavljeno u skladu s
uputama.

* Mrezasti filtar je zacepljen,
zato se temperatura u
susilici rublja povecava, sto
prouzrokuje pregrijavanje
i posliedi¢no iskljucenje
grijanja.

* Dugotrajno mirovanje
(bez uporabe) susilice
rublja dovodi do tockastih
opterecenja potpornih
elemenata.

¢ Opterecenje na vrata je
preveliko (previse rublja u
bubnju).

® Rublje razli¢itih vrsta i
debljina, odnosno prevelika
koli€ina rublja.

Sto uginiti?
® Provjerite je li je uklju¢en glavni
prekidac.

® Provjerite osigurac kucne instalacije.
¢ Provjerite je li utika¢ prikljucnog kabela
pravilno u uti¢nici.

® Provjerite da li su vrata pravilno
zatvorena.

e |spraznite posudu za kondenziranu
vodu (pogledati poglavije »CISCENJE
| ODRZAVANJE/Praznjenje posude za
kondenziranu vodux).

e Za ponistenje mogucnosti odgodenog
upucivanja u rad pritisnite na poziciju
(7) START DELAY (ODGODA
STARTA) (ODGOBDENO UPUCIVANJE
U RAD) i drzite je pritisnutu 3 sekunde.

* Ponovno procitajte upute za uporabu.

e Ocistite mrezasti filtar (pogledati
poglavlje CISCENJE | ODRZAVANJE;
Ciséenje mrezastog filtra u vratima).

 Pricekajte da se stroj ohladi, a zatim
ga pokusajte ponovno uputiti u rad.
Ako se i dalje ne moze uputiti pozovite
servisnu sluzbu.

* Buka ¢e sama nestati.

e Smanijite koli¢inu rublja.

® Provijerite jeste li ispravno sortirali
rublje po vrsti, debljini i koli€ini
rublja, obzirom na odabrani program
(pogledati TABELU PROGRAMA).



Smetnja/Greska

Neosuseno rublje
odnosno susenje
traje predugo.

Kvar osvjetljenja
bubnja

Greske koje se mogu prikazati na pokazivacu su sljedece:

Smetnja/Greska

EO

E1

E2

E3

Uzrok
o Filtri nisu ocisceni.

e Susilica rublja je postavljena
u zatvoren, previse hladan ili
premalen prostor, zbog ¢ega
se zrak previse zagrije.

* Rublje nije bilo dovoljno
iscijedeno.

e Susi se prevelika ili
nedovoljna koli¢ina rublja u
stroju.

¢ Rublje se namotava u grude
(npr. posteljina).

* Nema osvjetljenja kada
otvorite vrata susilice rublja

Ispis na pokazivacu i opis
greske

Greska upravljacke ploce

Greska temperaturnog
senzora

Greska u komunikaciji

Greska crpke

Sto uginiti?

o O§i§t[te filtar (poglqdati poglavije
»CISCENJE | ODRZAVANJE/Ciscéenje
mreznog filtra u vratimax).

 Provjerite ima li susilica rublja osiguran
pristup svjezeg zraka; na primjer
otvorite vrata i/ili prozor.

® Provijerite je li stroj mozda u previSe
toploj prostoriji, odnosno u prehladnoj
prostoriji.

e U susilicu rublja sloZzeno je preslabo
ocijedeno rublje, odnosno izabran je
nepravilan program susenja.

¢ Upotrijebite odgovarajuci program ili
dodatne funkcije.

* Prije suSenja zatvorite gumbe odnosno
patentne zatvarace na rublju. Odaberite
odgovarajuci program (npr. program
Bedding (Posteljnina)).

¢ Nakon zavr§enog susenja rastresite
rublje i odaberite dodatan program
susenja (npr. Time (Vremenski)
(Vremenski programirano susenije)).

e Susilicu rublja iskljucite iz elektricne
mreze i pozovite ovlastenu servisnu
sluzbu.

Sto uéiniti?

Pozovite servisnu sluzbu.

Pozovite servisnu sluzbu.

Pozovite servisnu sluzbu.

Pozovite servisnu sluzbu.
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E4 Pregrijavanje sustava Ocistite filtar. Pogledati poglavlje
»CISCENJE | ODRZAVANJE/Cigéenje
mreznog filtra u vratimax, ili pozovite
servisnu sluzbu.

E6, E7, E8 Greska upravljacke ploce Iskljucite susilicu rublja iz napajanja.
Pozovite servisnu sluzbu.

Upozorenja koja se mogu prikazati na pokazivacu su sljedeca:

f Upozorenje za posudu Ispraznite posudu za kondenziranu

0 kondenzirane vode vodu prije nastavka programa (pogledati
poglavlje »CISCENJE | ODRZAVANJE/
Praznjenje posude za kondenziranu

vodux).
»PF« Upozorenje kod nestanka Susenje prekinuto zbog nestanka
elektri¢ne energije elektriCne energije.

Za ponovno upucivanje u rad pritisnite
tipku (3) START/PREKID, ili nastavite s
programom susenja.

ZapiSite oznaku greske (npr. EO, E1), suSilicu rublja iskljucite, i pozovite najblizi ovlasteni servis
(pozivni centar).

Zvuci
@~ U podetnoj fazi sudenja crpka prouzrokuje buku, koja medutim ne utjece na djelovanje susilice
rublja.

Zvuk crpenja: crpka crpi kondenziranu vodu u posudu za kondenziranu vodu.

Zvuk zveketanija: tijekom susenja kada rublje sadrzi tvrde predmete (gumbe, patentne
zatvarace ...).
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SERVISIRANJE

Prije nego sto pozovete servisnu sluzbu

Kada se obratite servisnoj sluzbi, trebate poznati tip (1) Sifru suSilice rublja (2), oznaku modela (3),
kao i serijski broj (4) vase susilice rublja

Oznaku tipa, Sifru, oznaku modela i serijski broj naci cete na tipskoj plo€ici na prednjoj stjenci
otvora vrata susilice rublja.

AU slu€aju kvara koristite isklju¢ivo odobrene rezervne dijelove ovlastenih proizvodaca.

VAN Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije koja je nastala zbog neispravnog priklju¢enja ili
nepravilne uporabe susilice rublja, nije predmet garancije, i u tom slu€aju troSkove popravka
snosi korisnik sam.

@ - TYPE: SP15/XXX | MODEL: XXXXXX/X _:
"= Art.NO. XOOKXX - Ser.No.: XXXXXXXX-- IPX4
d, 220-240V ~XXHz +£=XXA

Pmax.: XXXX W [llr XXXX W @ E

gor

MADE IN SLOVENIA

Dodatnu opremu i pribor za odrzavanje mozete pogledati na nasoj web stranici: www.
gorenje.com
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SAVJETI ZA SUSENJE | STEDLJIVU
UPORABU SUSILICE RUBLJA

Susenje je najstedljivije ako odjednom susite preporucljivu koli¢inu rublja (pogledati TABELU
PROGRAMA).

Ne preporucujemo susenje rublja napravljenog od posebno osijetljivih tkanina koje bi mogle
promijeniti oblik.

Omeksivac tijekom pranja nije potreban, jer je rublje nakon susenja u susilici rublja meko i podatno.
Ako rublje prije pocetka susenja dobro ocijedite (centrifuga), vrijeme suSenja ce biti krace, a
potrosnja elektri¢ne energije niza. Ispravno odabranim programom susenja izbjeci ¢ete presusivanje
rublja, a time i poteskoce kod gla¢anja i skupljanja tkanina.

Redovitim ¢iSéenjem filtra osiguravate optimalno vrijeme susenja i minimalnu potrosnju energije.
Kod susenja manje koli¢ine rublja ili pojedinih komada, senzor moZda nece pravilno procijeniti
stvarnu koli€inu vlage u rublju. Zbog toga preporuc¢ujemo da kod su$enja manje koli¢ine rublja ili

pojedinih komada, koristite programe za suho rublje, ili da odaberete vremenski reguliran program
susenja.
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ZBRINJAVANJE

Za ambalazu proizvoda koristimo materijale prijazne do okoline, koji se
mogu bez opasnosti za okoli§ ponovno preraditi (reciklirati), deponirati, ili
unistiti. U tu su svrhu ambalazni materijali odgovarajuce i oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZzi oznacuje da tom napravom
ne smijete rukovati kao s obi¢nim ku¢anskim otpacima. Takav proizvod
odvezite na prikladno zbirno mjesto za preradu elektriCne i elektronske
opreme.

Prilikom zbrinjavanja odsluZenog stroja pobrinite se za uklanjanje
priklju¢nog kabela, a unistite i prekida¢ (bravu) na vratima kako se vrata
ne bi mogla zatvoriti (sigurnosna zastita za djecu).

Pravilnim na¢inom zbrinjavanja ovog proizvoda pomocdi éete u
sprieavanju mozebitnih negativnih posljedica i utjecaja na okolinu i
zdravlje ljudi, koje bi se mogle pojaviti u slu¢aju neispravnog zbrinjavanja
proizvoda. Za detaljnije informacije o zbrinjavanju i preradi uredaja obratite
se nadleznoj gradskoj sluzbi za sakupljanje otpadaka, komunalnoj sluzbi,
ili trgovini, u kojoj ste uredaj nabavili.

51

624900



006¥29

TABELA POTROSNIH VRIJEDNOSTI

U tabeli su prikazane vrijednosti vremena susenja i potrosnje elektricne energije za susenje probne
koli¢ine rublja na razli¢itim okretajima zavréne centrifuge u perilici rublja.

Pamuk standard Kompletno 1000 4,25 4,75 125 145
Djelomi¢no 1400 2,45 2,60 85 94
Manje 1000 2,30 2,54 79 91
Manije 1400 2,15 2,23 75 80
Pamuk vlazno za glacanje Kompletno 1000 3,70 3,75 90 115
Djelomiéno 1400 2,25 2,45 82 84
Manje 1400 2,05 2,15 72 75
Mijesano rublje/Sintetika Djelomi¢no 1000 1,50 1,50 55 55

vlazno za glacanje

izmerjeno po standardu EN 61121

Standardni programi za Pamuk u skladu s trenutno vaze¢om uredbom EU 392/2012

Pamuk standard a 7/3,5 125/79 4,25/2,30
Pamuk standard a 8/4 145/91 4,75/2,54

Program Pamuk Standard @ namijenjen je susenju normalno mokrog pamucénog rublja, i uzevsi u
obzir ukupnu potro$nju energije to je najucinkovitiji program za su$enje pamucnog rublja.

Zbog odstupanja u vrsti i koli¢ini rublja, promjenama u elektri¢énoj energiji, te temperaturi i vlazi
okoline, izmjerene vrijednosti mogu se kod konaénog korisnika razlikovati od navedenih.
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STANJE NISKE PRIPRAVLJENOSTI

Ukoliko nakon uklju€enja susilice rublja ne uputite ni jedan program, odnosno ako ne napravite
nista, pokaziva¢ c¢e se zbog Stednje energije ugasiti nakon 5 minuta. Lampica na tipki (3) START/
PREKID c¢e bljeskati. Pokaziva¢ ¢e se ponovno osvijetliti ako okrenete gumb za odabir programa
ili pritisnete na tipku (1) UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE, odnosno ako otvorite vrata susilice rublja.
Ukoliko nakon zavr§enog programa ne ucinite nista, pokazivac ¢e se takoder ugasiti nakon 5
minuta. Lampica na tipki (3) START/PREKID ¢e bljeskati.

P o = ponderirana shaga u stanju iskljucenja [W] <0,5W
P | = ponderirana snaga u stanju pripravljenosti [W] <0,5W
T | = vrijeme u stanju pripravljenosti [min] 5,00

8% Zbog niskog napona elektri¢ne struje i razli€itog punjenja rublja, vrijeme susSenja moze se
mijenjati $to se tekucée azurira na pokazivacu.

Pridrzavamo pravo na moZebitne izmjene i greSke u uputama za uporabu.
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ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE
ENERGI

392/2012

XXX

min/cycle*

XXXXXXX

XXXXX

XXX

kWh/annum

X XX
kg dB

*umkbn - cyklus - portion - zyklus
Tpdypappa - ciclo - tsiikkel
ohjelma - ciklus - ciklas - cikls
ciklu - cyclus - cykl - ciclu
program - torkomgang



PODATKOVNA KARTICA PROIZVODA po uredbi EZ br. 392/2012

Legenda
A Oznaka modela

B Kondenzacijska susilica rublja
Odvodna susilica rublja

C Kucanska susilica rublja s bubnjem
»Ekoloska oznaka« uredba ES 66/2010

O

E Potros$nja energije za standardni program pamuk pri punom teretu

(E,,) [kWh]

F Potrosnja energije za standardni program pamuk pri djelomi¢nom

teretu (E [kWh]

G  Potrosnja energije u iskljucenom stanju (P,) [W]

dry‘/z)

H Potrosnja energije u stanju pripremljenosti (P) [W]
I  Razdoblje trajanja stanja pripremljenosti [min]

J  Standardni program za pamuk koji se koristi pri punom i

djelomi¢nom teretu je standardni program susenja, na kojeg se
odnose informacije na energetskoj naljepnici i na podatkovnoj
kartici. Program Cotton Standard (Pamuk Standard) a, namijenjen

je susenju normalno mokrog pamuénog rublja, i predstavlja

najucinkovitiji program za susenje pamucénog rublja prema kriteriju

ukupne potrosnje energije.

K Ponderirano trajanje ciklusa (T) za standardni program za pamuk

pri punom i djelomi¢nom teretu [min]

L Vrijeme trajanja standardnog programa za pamuk pri punom
teretu (T, ) i djelomiCnom teretu (T, ) [min]

M  Prosjecna kondenzacijska ucinkovitost (C, ) / (C,,,)

N  Ponderirana kondenzacijska ucinkovitost (C)

O Ugradni uredaj

XXXXXX

YES=DA; NO=NE
YES=DA; NO=NE

YES=DA; NO=NE
YES=DA; NO=NE
XXX

XXX

XXX
XXX
XX

XX/XX
XX
YES=DA; NO=NE

Na temelju 160 standardnih ciklusa su$enja na programu Cotton Standard (Pamuk Standard) a's

punim i polovnim teretom u skladu sa standardom EN61121.
Stvarna potro$nja energije ovisi o na¢inu uporabe stroja.

Na ljestvici od D (najmanje ucinkovito) do A+++ (najucinkovitije).
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